6. Ave Maria Franz Xaver Witt (1834-1888)

Adagio (o= 45) Text: vel. Lk 1, 28
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GegriifSet seist du, Maria, voll der Gnade, der Herr ist mit dir. Du bist gebenedeit unter den Frauen, und gehenedeit ist die
Frucht deines Leibes, Jesus. Heilige Maria, Mutter Gottes, bitte Stir uns Stinder jetzt und in der Stunde unseres Todes. Amen.

14 COP 50.462-01



